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EKONOMIK iSBIRLIGi TESKILATI ( EiT), ULUSAL
TEMSILCILER VE ULUSLARARASI PERSONELIN
YASAL STATUSUNE DAIR ANLASMANIN
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGU
HAKKINDA KANUN

(Resmi Gazete ile yayimi: 10.7.1999 Sayi: 23751)

Kanun No Kabul Tarihi
4400 7.7.1999

MADDE 1.— 14 Eyliil 1996 tarihinde izmir’de imzalanan “Ekonomik Isbirligi
Teskilati (EIT), Ulusal Temsilciler ve Uluslararasi Personelin Yasal Statiisiine Dair
Anlasma” nin onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2.— Bu Kanun yayim tarihinde yiiriirliige girer.

MADDE 3.— Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiirttiir.

EKONOMIK ISBIRLIGI TESKILATI (EiT), ULUSAL TEMSILCILER VE
ULUSLARARASI ’

PERSONELIN YASAL STATUSUNE DAIR ANLASMA

Isbu Anlasmaya imzaci Devletler, EiT’nin fonksiyonlarnin daha iyi yerine
getirilmesini teminen Tegkilatin, uluslarararas: personelinin, Teskilatin toplantilarina
katilan Akit Devletlerin temsilcilerinin ve Tegkilat adina istihdam edilen uzmanlarin,
yasal statiiye sahip olmalar1 gerektigi miilahazasiyla;

Asagidaki hususlan kabul etmiglerdir : ‘

) o~ KISIM-1
GENEL
Madde 1

Isbu Anlasmada, : )

(a) “Teskilat” Izmir Antlagmasi’nda tanimlandigi gibi Ekonomik Isbirligi
Teskilat anlamindadir.

] (b) “Bakanlar Konseyi” Izmir Antlasmasi’nda tammlandigz gibi Ekonomik
Isbirligi Teskilat1 Bakanlar Konseyi anlamindadir.

(©) “Daimi Temsilciler Konseyi”, izmir Antlasmasi’nda tammlandig1 gibi
Ekonomik Igbirligi Tegkilati Daimi Temsilciler Konseyi anlamindadir.
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(d) “Bagh Kuruluglar”, Konsey tarafindan igbu Anlagmanin kapsami diginda
birakilmasi karara baglananlar hari¢, Bakanlar Konseyince veya onun yetkisi altinda
tegkil edilen herhangi bir organ, komite veya hizmet anlamina gelir.

(e) “Genel Sekreter’, Ekonomik Isbirligi Teskilati’'min Genel Sekreteri
anlamina gelir.

(f) “Yazmanhk”, Ekonomik Isbirligi Teskilati’nin Yazmanhg anlamindadr.
Madde 2

Teskilat ve Akit Devletler, adaletin uygun sekilde yerine getirilmesi, hitkiimet
kurallarina riayet ve isbu Anlagmada ihdas edilen muafiyetler ve ayricaliklara bagh
olarak herhangi bir suiistimalin olugmasmi 6nlemek iizere her zaman igbirligi
yapacaklardir. Bir Akit Devlet bu Anlagmayla saglanan herhangi bir muafiyet veya
ayncalifin suiistimal edildigi kanmisina varirsa, o Devlet ile Yazmanlk veya ilgili
Devletler arasinda boyle bir suiistimalin vuku bulup bulmadiginin tespit edilmesi ve
eger vuku bulduysa tekrarinin onlenmesine ¢aligilmasi amaciyla danmigmalar
yapilacaktir. Yukarida bahsedilen hususlar ile Anlagsmanin diger hiikiimlerinden
bagimsiz olarak Anlagmaya taraf olan bir Devlet herhangi bir sahsin isbu Anlagsma
cergevesinde kendisine saglanan ikamet imtiyazini veya bagka herhangi bir ayricahk
veya muafiyeti suiistimal ettigi kanisma vanrsa, o kiginin iilkeyi terketmesini
isteyebilir.

- KISIM-II
YAZMANLIK
Madde 3

Yazmanlk tiizel kisiligi haiz olacaktir; sozlesmeler akdetme, tagmabilir veya
taginmaz mallar alma ve kullanma ve Daimi Temsilciler Konseyinin onayiyla hukuki
islemler tesis etme ehliyetine sahip bulunacaktir.

Madde 4

Nerede yerlesik olursa olsun ve kimin elinde bulunursa bulunsun, Yazmanlhigin
mallan ve varliklari, Yazmanlik adina hareket eden Genel Sekreterin herhangi 6zel bir
durumda muafiyeti kaldirmas: hali diginda her tiirlii hukuki takibattan muaftir. Mal
icras1 ve haczi konusunda muafiyetler higbir surette kaldinlamaz.

Madde 5
Yazmanlik bina ve miistemilati dokunulmazhga sahip bulunacaktir. Nerede ve
kimin elinde olursa olsun, Yazmanh@m mal ve varliklari arama, tevkif, resmi talep,
haciz ve istimlak veya her tiirlii diger miidahaleden muaf olacaktir.
Madde 6 ’

Nerede bulunursa bulunsun, Yazmanhga ait veya onun tarafindan muhafaza
edilen arsivler ile her tiirlii belgeler dokunulmaz olacaktr.
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Madde 7

1.Higbir tiir mali kontrol, yonetmelik veya moratoryumla kisitlamaya tabi
tutulmaksizin,

(a) Yazmanlik, her ¢esit paray1 uhdesinde bulundurabilir ve herhangi bir para
biriminde déviz hesaplan galistirabilir.

(b) Yazmanlik, fonlarin1 herhangi bir para biriminden digerine veya tilkeler
arasinda serbestge transfer edebilir ve bir satis veya mubayaa igin bulundurdugu
herhangi bir paray1 gerekebilecek diger bir para birimine en avantajli yasal kur
tizerinden gevirebilir.

. 2.Yukarida “1 inci” paragraf kapsamindaki haklarini kullanirken Yazmanlik,
Akit Devletlerden herhangi birisinin yapabilecegi Gnerileri gézéniinde bulunduracak ve
imkanlar nisbetinde bu 6nerilere yiiriirliik kazandiracaktir.

Madde 8

Yazmanlik varliklari, geliri ve diger mallari asagidaki muafiyetlerden
yararlanacaktir;

(a) Her tiirli dogrudan vergilerden; ancak Sekreterya, kamu hizmetlerinin
bedeli mahiyetini agmayan iicret, vergi ve harglardan muafiyet talep etmeyecektir.

(b) Yazmanlk tarafindan resmi kullanim amaciyla ithal ve ihrag edilen mallar,
ithalat ve ihracata uygulanan her tirlii giimriik vergilerinden ve miktar
kisitlamalarindan muaf olacak; bu muafiyetler ¢ergevesinde ithal edilen mallar,
bulunulan iilke hiikiimetinin kabul edecegi kosullar haricinde, ithal edildikleri iilkede
satma veya bagis yoluyla elden gikarilmayacaktir.

(c) Yayinlarn itibariyle ithalat ve ihracata konu her gesit giimriik vergilerinden
ve miktar kisitlamalarindan muaf olacaktir.

Madde 9

Genel kaide olarak, Yazmanlik istihlak vergilerinden ve tasinir ve taginmaz
mallarinin  satiginda 6denecek kiymetin bir kismini olusturan satis vergilerinden
muafiyet talep etmeyecektir. Bununla beraber, Yazmanligin resmi kullanimt igin bu tiir
vergilere tabi olabilecek dnemli (miktarda) mal alimlan gergeklestirildiginde, Akit
Devletler, imkan oldugu takdirde vergi ve harg olarak 6denen meblagin iadesini
teminen gerekli idari diizenlemeleri yapacaklardir.

- Madde 10
1.Yazmanhgn resmi haberlesmesine sansiir uygulanmayacaktir.

2.Yazmanlik, gifre kullanmak ve diplomatik kurye ve torbalarla ayn1 muafiyet
ve ayricahklardan yararlanarak kurye ile veya miihiirlii paket igerisinde muhaberat
gondermek ve almak hakkina sahip olacaktir.
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3. Bu maddedeki higbir husus, Yazmanlk adina hareket eden Genel Sekreter
ve Akit Devlet arasinda varilacak mutabakat ¢ergevesinde belirlenecek uygun giivenlik
tedbirlerinin alinmasim engellemeyecektir.

KISIM-III
ANLASMAYA TARAF DEVLETLERIN TEMSILCILERI
Madde 11

Akit bir Devletin bir bagka Akit Devlet topraklarinda EIT nezdinde asli daimi
temsilcisi olarak gorevlendirdigi her gahis ile ayn1 topraklarda mukim personeli, atayan
Devlet ile Yazmanhk ve Yazmanlik ile topraklarinda ikdmet edilecek Devlet arasinda
kabul edilecek sekilde, o iilkenin, aym diizeydeki diplomatik temsilcilere ve resmi
personellerine sagladig1 muafiyet ve ayricaliklardan yararlanacaklardir. -

Madde 12 -

1- Akit Devletin, Teskilat veya bagh kuruluslarindan birisi nezdinde olup, 11
inci madde kapsamina girmeyen herhangi bir temsilcisi, gdrevini ifa etmek iizere bir
bagka Akit Devletin topraklarinda bulundugu sirada asagida yeralan muafiyet ve
ayricaliklardan yararlanacaktir;

a) Muadil diizeydeki diplomatik personele saglanan sahsi gozalt1 ve tevkifden
muafiyetin aynisi,

b) Resmi gérevi nedeniyle soylediklerinden, yazdiklarindan ve fiillerinden
dolays adli takibattan muafiyet,

B c) Biitiin yazilarin ve belgelerin dokunulmazhii,

d) Sifre kullanma ve kurye ile veya miihiirlii torbalarla yazi ve muhaberat
gonderme ve alma hakki,

¢) Kendisi, esi ve onunla birlikte yasayan ve ona bagimli olan birmnci derece
aile fertlerine, gogmenlik kisitlamalarindan, yabancilara uygulanan kayit islemlerinden
ve ulusal hizmet yiikiimliiliiklerinden muadil diizeydeki diplomatik personele tanman
muafiyetlerin aynisi,

f) Yabanci para ve déviz kolayliklar: konusunda muadil diizeydeki diplomatik
personele uygulanan muamelenin aynisi,

g) Kisisel bagaj konusunda muadil diizeydeki diplomatik personele taninan
muafiyet ve kolayliklarin aynisi,

h) Gérevine baslamas1 sézkonusu iilkeye ilk gelisinde mobilyalarini ve zat-i
esyasim giimriikten muaf olarak ithal etme ve gérevinin hitaminda bu gibi mobilya ve
esyasint iilkeden giimriikkten muaf olarak ¢ikartma hakki; her iki halde de hakkin
kullanildig; iilke hiikiimetinin uygun goérecegi kosullara tabi olunacaktir.
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i) Sahsi kullanimi i¢in kendisine ait motorlu arac1 giimriik vergisinden muaf
olacak gekilde ithal etme veya ithal ettikten sonra satma veya tekrar iilke digina
giimriikten muaf olarak ihra¢ etme hakki; her iki durumda da hakkin kullanildig: iilke
hiikiimetinin muadil diizeydeki diplomatik personel igin aradigi sartlara tabi
olunacaktir.

2— Herhangi bir vergilendirme tiiriiniin hukuki dayanaginin ikamete bagh
olmasi halinde, bu maddeye tabi ve gorevini yapmak iizere Akit Devlet topraklarinda
bulunan kisinin orada gegirecegi siire ikamet siiresi addedilmeyecektir. Ozellikle bu
gibi gorevler siiresince kiginin alacagi resmi maas ve diger iicretler vergiden muaf
tutulacaktir.

3- 1Isbu _maddede “Temsilci”, delegasyonlarin biitin temsilcilerini,
damgmanlarini ve teknik uzmanlarim kapsayacaktir. Her Akit Devlet, talep etmeleri
halinde diger Akit Devletlere bu maddenin uygulanacag: temsilcilerinin isimlerini ve
diger iilkelerin topraklarinda muhtemel kalig siirelerini bildirecektir.

Madde 13

Madde — 11 ve 12 kapsaminda olmayan ve bir Akit Devletin bir temsilcisine
eslik eden resmi Yazmanlik personeline, gérevlerini ifa i¢in diger bir Akit Devletin
topraklarinda bulunduklar: siire zarfinda paragraf 1 — b, c, e, f, h ve i ve Madde — 12
paragraf — 2°de belirtilen ayricaliklar ve muafiyetler taninacaktir.

Madde 14

Ayricaliklar ve muafiyetler, Akit Devletlerin temsilcilerine ve personeline,
kendi kisisel ¢ikarlari igin degil, Ekonomik Isbirligi Teskilati ile ilgili iglevlerini
bagimsiz olarak yerine getirebilmelerini giivence altina almak igin taninmigtir. Bunun
sonucu olarak, muafiyetin adalet siirecini engelleyecegi ve amaglarini olumsuz sekilde
etkilemeden kaldirabilecegi kanisinda olmas: halinde bir Akit Devlet, temsilcilerinin ve
bunlarin personelinin muafiyetlerini kaldirma hakkina sahip olmakla kalmaz aym
zamanda bununla miikelleftir.

Madde 15
Madde — 11 ila 13’iin hiikiimleri, higbir Akit Devlete, kendi vatandasi olan
veya iilkesinde siirekli ikamet eden herhangi bir kisiye veya temsilcisine veya boyle bir
temsilcinin personeline sézkonusu muafiyet ve imtiyazlar tanmima yiikiimliiliigii
getirmeyecektir.
KISIM -1V
YAZMANLIKTA GOREVLI ULUSLARARASI PERSONEL VE
UZMANLAR
Madde 16
Genel Sekreter Madde — 17, 18 ve 19’un uygulanabilecegi diplomatik ve genel

hizmet siiflarini yansitan bir personel siniflandirma semasi gelistirecek ve bu siniflarda
yer alan personelin isimlerini akit taraflara bildirecektir.
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Madde 17

Evsahibi Devletin vatandaglar1 hari¢ olmak ilizere, Madde — 16 hiikiimlerine
gore haklarinda mutabakat saglanan Yazmanlik yetkilileri;

a) Resmi gorevleri nedeniyle ve yetkileri dahilinde yaptiklan s6zli ve yazihi
beyanat ile gergeklestirdikleri fiiller agisindan her tiirli yasal islemden muaf
olacaklardir.

b) Es diizeydeki diplomatik personele taminan go¢ kisitlamalarindan ve
yabancilara dair kayit iglemlerinden muafiyetten egleri ve kendileriyle ikamet eden ve
birinci derecede akrabalariyla birlikte yararlandirilacaklardir.

¢) Es diizeydeki diplomatik personele para veya kambiyo kisitlamalan
konusunda taninan kolayliklarin aymisindan yararlandirilacaklardir.

d) Esleri ve kendileriyle ikamet eden birinci derece akrabalariyla birlikte, es
diizeydeki diplomatik personele uluslararas: bir kriz doneminde, kendi iilkelerine geri
dénme konusunda taniman kolayliklarin aynisindan yararlandirilacaklardir.

e) Gorev yapacaklan iilkelere geliglerinde mobilya ve zat-i egyalarim bedelsiz
olarak ithal etmek ve sozkonusu iilkedeki gérevlerinin bitiminde szkonusu mobilya ve
esyalarimi iilke digina gikartmak hakkina, her iki durumda da hakkin kullanildig iilke
Hiiklimetinin belirttigi sartlara tabi olmak kaydiyla sahiptirler.

f) Sahsi kullanimlan igin motorlu tagitlannm ve diger mallarimi gegici ve
bedelsiz olarak ithal etmek, satmak veya tekrar iilke digina g¢ikartmak hakkina,
s6zkonusu durumlarda ilgili iilke Hiikiimetinin es diizeydeki diplomatik personel igin
belirledigi sartlara tabi olmak kaydiyla sahiptirler.

Madde 18

Madde — 16°da kabul edilen Yazmanlk gorevlilerinin, Yazmanlik tarafindan
kendilerine bu sifatlariyla 6denen maas ve iicretleri vergiden muaf tutulacaktir.

Madde 19

Madde — 17 ve 18’deki muafiyet ve ayricaliklara ek olarak, Genel Sekreter ve
her bir Akit Devlet Hiikiimeti arasinda varilacak mutabakata gore, Genel Sekretere ve
Yazmanhgin diger yiiksek dereceli gorevlilerine, ilgili iilke topraklarinda normal olarak
ey diizeydeki diplomatik personele taninan muafiyet ve ayricaliklar taninacaktir.

Madde 20

1 — Yazmanhk adina memuriyetierde istihdam edilen (Madde — 17, 18, 19 uncu
kapsamindaki gorevliler disindaki) uzmanlara Akit Devlet topraklarinda bulunduklar
siirece, gorevlerini etkin olarak yerine getirebilmeleri i¢in gerekli oldugu durumlarda
agagidaki muafiyet ve ayricaliklar taninacaktir :

a) Sahsi tutuklama veya gozaltina alinma ve kigisel bagaja el koyma konusunda
muafiyet,
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b) Yazmanlk ile ilgili resmi goérevlerini yerine getirirken yaptiklari sozlii ve
yazili beyanat ve fiillerden dogabilecek hukuki iglemlerden muafiyet,

c) Gegici resmi gorevlerle iilkede bulunan yabanci hiikiimet yetkililerine para
ve kambiyo kisitlamalari ve kisisel bagaj konularinda taninmus olanlarla aym
kolayliklar,

d) Yazmanlik ile ilgili iglere iligkin tiim kagit ve belgelerin dokunulmazlig.

X 2 — Genel Sekreter, bu maddenin tatbik edilecegi tiim uzmanlarin isimlerini
Akit Devletlere bildirecektir.

Madde 21
Muafiyetler ve dokunulmazliklar, memur ve uzmanlara kigisel ¢ikarlar igin
degil, Yazmanligin yararina kullamlmak iizere taninmugtir. Genel Sekreter, muafiyetin
adalet siirecinin igleyigini engelledigi ve Yazmanh@mn ¢ikarlarina ters diigmeksizin
kaldirilabilecegine kanaat getirdigi durumda, ilgili gérevlinin bagh oldugu Hiikiimetin
onay1yla herhangi bir gérevlinin veya uzmanin muafiyetini kaldirabilir.
Madde 22

Madde - 17, 19 ve 20 hiikiimleri, agagida a¢iklanan durumlar harig, bir Devlete
s6zkonusu muafiyet ve ayricaliklan kendi vatandas: olan kigilere tamima yiikiimliiliigii
getirmeyecektir.

a) Yazmanlik ile ilgili resmi gorevlerini yerine getirirken yaptig1 sézlii veya
yazili beyanat ve fiillerden dogacak yasal sonuglardan muafiyet,

b) Yazmanlik ile ilgili islerde kullandign tiim kagit ve belgelerin
dokunulmazligy,

c¢) Gorevini yerine getirebilmesi i¢in gerekli olan durumlarda para ve kambiyo
kisitlamalarina iligkin kolayliklardan yararlanma.

KISIM -V
IHTILAFLARIN COZUMU
Madde 23

EIT Bakanlar Konseyi, asagida belirtilen tiirdeki ihtilaflar igin uygun ¢éziim
yontemleri belirleyecektir :

a) Sozlesmelerden dogacak anlagmazliklar veya Yazmanhgmn taraf oldugu
diger 6zel nitelikli anlagmazhklar,

b) Isbu Anlagmanin IV iincii kismmin tatbik edildigi herhangi bir Yazmanlik
yetkilisini veya uzmanmm ilgilendiren ve kisinin gorevinden dolay:r sahip oldugu
dokunulmaziigin Madde — 21°in hiikiimleri uyarinca kaldirnnlmamig oldugu ihtilaflar.
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KISIM - VI
ILAVE ANLASMALAR
Madde 24

Genel Sekreter Yazmanlik adina hareket ederek igbu anlagmanin yiiriitilmesi
amaciyla herhangi bir Akit Devletle veya Devletlerle anlagmalar aktedebilir.

KISIM — VII
NiHAI HOKUMLER
Madde 25

1 - isbu Anlasma, Uye Devletlerin kendi anayasal kural ve teamiilleri
gergevesinde onaylanacak ve onay belgeleri fran Islam Cumhuriyeti Hiikiimetine tevdi
edilecektir. Iran Islam Cumbhuriyeti Hiikiimeti bu belgelerin birer onayh suretini Uye
Devletlere ve Yazmanliga gonderecektir.

2 — Isbu Anlasma, Uye Devletlerin iigte ikisinin onay belgelerini iran Islam
Cumhuriyeti Hiikiimetine tevdi etmelerinden sonra yiiriirliige girecektir.

3 — isbu Anlagma yiirirlige girdikten sonra, Mart 1977 tarihli ilk Izmir
Anlagmast’nin ekini olugturan Ekonomik Isbirligi Teskilati’nin, Ulusal Temsilciler ve
Uluslararas: Personelin Hukuki Statiisiine Dair ilk Anlagmanin yerini alacaktir.

4 — fsbu Anlagma, tek bir niisha halinde Ingilizce olarak diizenlenmistir.

Maruz hususlart teyiden asagida imzasi bulunan yetkili Temsilciler Isbu
Anlagmay1 imzalamiglardir.

Bin dokuz yiiz doksan alt: yihinin Eyliil ayinin onddrdiincii giiniinde fzmir'de
AKDEDILMISTIR.

p

Afganistan Islam Devleti Adina Azerbaycan Cumbhuriyeti Adina
fran Islam Cumhuriyeti Adina Kazakistan Cumhuriyeti Adina
Kirgizistan Cumhuriyeti Adina Pakistan Islam Cumhuriyeti Adina
Tacikistan Cumhuriyeti Adina Tiirkiye Cumhuriyeti Adina

Tiirkmenistan Adina Ozbekistan Cumhuriyeti Adina
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BU KANUNA AIT TUTANAKLAR
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